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ST T L W ;. T‘-{
EB-STOFNANIR
FRAMEKVYANMDASTJORNIN
Samtylking fyrirteekja sem tilkynnt hefur verid fyrirfram 97/EES/30/01

(Mal nr. IV/M.897 - Stinnes/Haniel/Reederei)

Framkvemdastjérninni barst 9. 7. 1997 tilkynning um fyrirhugada samfylkingn samkvemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(") par sem fyrirtzkin RS Partnership AG, Duisburg/
Pyskalandi, sem titheyrir VEBA-samstadunni { gegnum Stinnes AG, og Haniel Reederei Holding
GmbH, Duisburg/Pyskalandi, sem tilheyrir Haniel-samstedunni, 86last { skilningi b-lidar 1. mgr.
3. gr. reglugerdar radsins sameiginleg yfirrdd yfir fyrirteekinu De Grave N.V., Antverpen/Belgiu med
hlutabréfakaupum, Til pessa hefur De Grave verid 100% détturfyrirtzeki Haniel-samstzdunnar.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtekja er sem hér segir:

- RS Partnership AG: Eignarhaldsfélag Stinnes AG sem annast rekstur 4 svidi flutninga 4
skipgengum vatnaleidum, Rekstur skipa til siglinga 4 skipgengum vatnaleidum sem og
umbodsstarfsemi,

- Haniel Reederei Holding GmbH: Eignarhaldsféiag, voruflamingar med eigin skipum og skipum
i eigu pridju adila,

- De Grave: Flutningar 4 vérum og hraefni med eigin skipum og skipum { eigu pridju adila,
einkum{ Belgiu.

Ad undangenginni forkdnnun telur framkvamdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvordun hvad petta
atridi vardar frestad par til sidar.

Framkvemdastjérnin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna a8 geeta kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sfnum var8andi fyrithugada adgerd 4 framfeeri vid sig.

Athugasemndir verda ad hafa borist framkvamdastjérninni innan tfu daga fré birtingu pessarar tilkynningar
1 5tjtid. EB nr, C 216, 17.7. 1997. Athugasemdimar md senda til framkvemdastjérnarinnar um bréfasima
{nr. +32 2 296 43 01/296 72 44} eBa { pdsti, med tilvisun til IV/M.897 - Stinnes/Hanicl/Reederei, 4
eftirfarandi heimilisfang:

(]

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG IV)
Directorate B-Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1040 Brussels

Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989. Leidrétting: S$tjtid. EB nr, £ 257, 21.9. 1990, bls. 13




Nr.30/2 EES-vidhetir vid Stjérnartidindi EB 17.7.1997

Samfylking fyrirteekja sem tilkynnt hefur verid fyrirfram 9T/EES/30/02
(Mal nr. IV/M.925 - Krupp Hoesch/Thyssen)

I.  Framkvemdastjorninni barst 7. 7. 1997 tilkynning um fyrithugada samfylkingu samkvamt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(") par sem fyrirtekin Thyssen Stahl AG, Duisburé,/bjrskalandi,
sem er undir yfirradum Thyssen AG og Krupp Hoesch Stahl AG, Dortmund/Byskalandi, sem er
undir yfirrddum Friedrich Krupp AG Hoesch-Krupp, $81ast { skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar
r4dsins sameiginleg yfirrdd yfir fyrirtzkinu Thyssen Krupp Stahl med hlutabréfakaupum. Badi
médurfyrirtzkin munu flytja 611 vidskipti sin 4 svidi framleidslu og s6lu 4 6bléndudum fistam
stalvérum til nyja fyrirtzekising um sameiginlega verkefnid sem og starfsemi sina 4 svidi pjénustu
tengdri stdli, flutninga, framleidslu 4 stdlrérum og sérsnidnum hlutum fyrir bilaframleiSendur, og
jafnframt vidskipti sin med dburd og adra starfsemi.

2. Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtzekja er sem hér segir:

- Thyssen Stahl AG: Framleidsla og vinnsla 4 stdli og heitvoltudum eda kaldvsliudum flotem
stalvorum, vidskipti med stdlvérur, pjénustumidstéd fyrir stdl,

- Krupp Hoesch Stahl: Framleifisla og vinnsla 4 stdli og heitvdltudum eda kaldvoludum flétum
stalvrum, vidskipti med stdlvorur, bjénustumidstsd fyrir stdl.

3. Adundangenginni forkdnnun telur framkvaemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar r4dsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvérdun hvad petta
atridi vardar frestad par til s{0ar.

4. Framkvemdastjomin gefur bridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framferi vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvamdastjorninni innan tiu daga frd birtinga bessarar tilkynningar
184tid. EB nx. C 216, 17. 7. 1997. Athugasemdirnar mé senda til framkvamdastjérnarinnar urn bréfasima
(nr, +32 2 296 43 01/296 72 44) eda { pSsti, med tilvisun til IV/M.925 - Krupp Hoesch/Thyssen, 4
eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG IV)
Directorate B-Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1040 Brussels

Samfylking fyrirteekja sem tilkynnt hefur verid fyrirfram 97/EES/30/03
(Mal nr. TV/ML.963 - Compaq/Tandem)

1. Framkvaemdastjérninni barst 10. 7. 1997 tilkynning uin fyrithugada samfylkingu samkvaemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(") bar sem fyrirtzekid Compag Computer Corporation
‘ (Compaq) sameinast ad 6llu leyti Tandem Computers Incorporated (Tandem) { skilningi b-lidar
1. mgr. 3. gr. reglugerdar r4dsins.
2. Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtzekja er sem hér segir:

- Compagq: Hénnun, préun, framleidsla og markadssetning 4 alls konar t8lvavorum,

- Tandem: Honnun, préun, framleidsla, markadssetning og sala 4 sérthafoum télvuvérum.

(" Stjtio. EB nr. L 395, 30. 12, 1989, Leidrétting: Stjtid. EB nr- L 257, 21, 9. 1990, bls. 13.




17.7.1997

EES-vidbetir vid Stj6martidindi EB

Nr.30/3

Ad undangenginni forkdnnun telur framkvemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti falli¢ undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokagdkvordun hvad petta
atridi vardar frestad par il sidar.

Framkvamdastjérnin gefur pridju adiium sem eiga hagsmuna ad gaeta kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfari vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvemdastjéminni ipnan tfu daga frd birtingu pessarar tilkynningar
{ 5tjtid. EB nr. C 214, 16.7. 1997. Athugasemdirnar m4 senda til framkvemdastjmarinnar um bréfasima

(nr. +32 2296 43 01/296 72 44) eBa { pésti, med tilvisun til IV/M.963 - Compaq/Tandem, 4 eftirfarandi
heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG IV)
Directorate B-Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1040 Brussels

Samfylking fyrirtzekja sem tilkynnt hefur verid fyrirfram 97EES/30/04

(Mal nr. IV/M.723 - Alcoa/Elkem)

Framkvaemdastjérainni barst 4. 7. 1997 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvamt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(") bar sem fyrirtekid Norsk Alcoa A/S, sem erwndir yfimddumn
Aluminium Company of America (Alcoa) og Elkem ASA (Elkem), 6dlast { skilningi b-lidar I. mgt.
3. gr. reglugerdar rddsins sameiginleg yfirr4d yfir fyrirtzekinu Elkem Aluminium ANS (EA).

Vidskiptastarfsemni hlutadeigandi fyrirtekja er sem hér segir:

v

Alcoa: Baxit, 4], frumdl og hdlfunnid 41,

Elkem: Jérnblendi, frumdl og kolefni,

- EA: Frumal.

Ad undangenginni forkonnun telur framkvamdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar rddsins (EBE) nr. 4064/89. b6 ex lokadkvordun hvad petta

atridi vardar frestad par til sidar.

Framkvzmdastjémin gefor pridfju adilum sem eiga hagsmuna ad geta kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrithugada adgerd 4 framfar vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjérninni innan tiu daga frd birtingu pessarar tilkynningar
15tjtfd. EB nr. C 211, 12. 7. 1997. Athugasemdirnar md senda til framkvasmdastjémarinnar um bréfasima

(nr. +32 2 296 43 01/296 72 44) ¢da { posti, med siivisun 11l IV/M.723 - Alcoa/Elkern, 4 eftirfarandi
heimilisfang;

o

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG IV)
Directorate B-Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1040 Brussels

Stjifd. EB nr- L 395, 30. 12. 1989. Leidrétting: Sjtid. EB nr. L 257, 21. 9, 1990, bls. 13.




EES-vidbeatir vid Sjérnartidindi EB 17.7.1997

Samfylking fyrirteekja sem titkynnt hefur verid fyrirfram 97/EES/30/05
(Mal nr. IV/M.918 - Kl6ckner/ODS)

I.  Framkvamdastjérninni barst 2. 7. 1997 tilkynning um fyrithugada samfylkingu samkvemt 4. gr.
reglugerBar radsins (EBE) nr. 4064/89(") bar sem fyrirtekid Klsckner Stahl und Metalthandel
GmbH, sem er undir yfirrédum VIAG-samstedunnar, §3last { skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar
radsins heildaryfirrad yfir fyrirtekinu ODS Hoogovens Handel B.V.

2. Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtakja er sem hér segir:
- Klssckner Stahl: Dreifing 4 stali, §drum malmum, keiniskum efnum, textilviiram og eldsneyt,
- ODS Hoogovens: Dreifing 4 stili og 88rum malmurm.

3. Adundangenginni forkdnnun telur framkvamdastjérnin ad samfylkingin sem titkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar rddsins (EBE) nr. 4064/89. PG er lokadkvirdun hvad petta
atridi vardar frestad bar til s{dar.

4. Framkvemdastjérnin gefur bridju adilum sem eiga hagsmuna ad gzeta kost 4 20 koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framferi vid sig.

Athugaserndir verda ad hafa borist framkvamdastjérninni innan tfu daga frd birtingu pessarar tilkynningar
i Stjtid. EB nr. C 210, 11. 7. 1997. Athugasemdirmar md senda til framkvaemdastjémarinnar um bréfasima
(nr. +32 2 296 43 01/296 72 44) eda { plsti, med tilvisun til IV/M.918 - Kléckner/ODS, 4 eftirfarandi
heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG IV)
Directorate B-Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1040 Brussels

Samfylking fyrirtzekja sem tilkynnt hefur verio fyrirfram 9Y7/EES/30/06
(Mal nr. IV/M.941 - ADM/Acatos & Hutcheson/Soya Mainz)

I.  Framkvemdastjérninni barst 8. 7. 1997 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvemt 4. gr.
reglugerdar rddsins (EBE) nr. 4064/89(') par sem fyrirtakin ADM Beteiligungsgeselischaft mbH,
sem er undir yfirrddum ADM International Ltd., og Acatos & Hutcheson ple 86last { skilningi b-
liar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar ridsins sameiginleg yfirdd yfir Soya Mainz GmbH & Co. KG med
hlutabréfakaupum.

2. Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:
- ADM: Vinnsla og markadssetning 4 landbtinadarvorum,

- Acatos & Hutcheson: Kaup, 4tdppun og nidursuda 4 jurtaolfum, vinnsla 4 smjorliki og
sambzrilegum virum, :

- Soya Mainz: Vinnsla 4 sojabaunum, markadssetning 4 sojabaunamjoli, lesitini og
sojaproteinpykkni.

(O Stjtid, EB nr. L 395, 30. 12. 1989, Leidrétting: Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13,



17.7.1997

EES-vidbzetir vid Stjérnartidindi EB Nr.30/5

3. Adundangenginni forkénnun telur framkva@mdastjérnin a8 samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar r4dsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvordun hvad petta
atridi vardar frestad par til sidar.

4. Framkvamdastjdrnin gefur britiju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sfnum vardandi fyrithugada a0gerd 4 framfzri vid sig,

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjéminni innan tiu daga frd birtingu pessarar tilkynningar
15tjtid. EB nr. C214, 16.7. 1997. Athugasemdirnar m4 senda til framkvaemdastjérnarinnar um bréfasima
(nr. +322296 43 01/296 T2 44) edia { pSsti, med tilvisun til [V/M.941 - ADM/Acatos & Hutcheson/Soya
Mainz, 4 eftirfarandi heimilisfang:

Cormmission of the European Cominunities
Directorate-General for Competition (DG IV)
Directorate B-Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1040 Brussels

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtzekja 97/EES/30/07
(Mal nr. IV/M.908 - PTA/Stet/Mobilkom)

Framkvamdastjérnin dkvad 11. 6. 1997 ad métmazla ekki framangreindri tilkynntri samfylkinge og ljsa
pvi yfir a0 hin sarnrymdist hinum sameiginlega markadi. bessi dkvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89( ). Ostytt dtgafa af dkvérduninni er eingdngu fianteg 4 pysku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmél sem kunna a® koma par fram hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- { pappirsiitgéfu 4 séluskrifstofum opinberrar ttgafustarfsenti Evrépubandalaganna,

- i olvutzku formi 1 ,,CDE™-Gtgdfu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalandmeri 397M0908.
CELEX er t8lvuvatt skjalakerfi sern hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad f4
frekari uppl¥singar um 4skrift hj4:

EUR-OP

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

Simi: +352 2929 424585, bréfasimi: +352 2929 42763

(Y Stjlid. EB nr, L 395, 30. 12, 1989. Leidirétting: Stjtid. BB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13.




Nr.30/6 EES-vidbztir vid Stjérnartidiindi EB 17.7.1997

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtekja 97/EES/30/08
(M4l nr. IV/M.912 - Siemens/HUF)

Framkvemdastjdrnin dkvad 29. 4. 1997 ad métmeala ekki framangreindri tilkynntri samfyikingu og 1¥sa
bvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. bessi dkvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89( ). Ostytt ttgafa af dkvorduninni er eingdngu faanleg 4 pysku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal sem kunna ad koma par fram hafa verid felld brott. Akvordunin
erfaanleg:

- { pappirsitgifu 4 s6luskrifstofum opinberrar dtgafustarfsemi Evrépubandalaganna,

- { tlvateku formi 1 ,,CDE”-ttgdfu af CELEX- gagnagrunntinum, undir skjalanimeri 397M0912.
CELEX er tolvuvatt skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evrdpubandalagsins. Unnt er ad f4
frekari upplysingar um dskrift hj:

EUR-OP

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

12925 Luxembourg

Simi: +352 2929 42455, bréfasimiz +352 2929 42763

Rikisadstod 97/EES/30/09
Mal nr. C 44/96

Frakkland

Framkvemdastjérnin hefur dkvedid ad framlengja milsmedferdina sem hiin héf 18, september 1996
: samkvamt 2. mgr. 93. gr. EB-sdttmélans vegna adstodar franskra stjérnvalda til Société de Banque
| : Occidentale (SDPBO} (sjd ndnari dtlistun { Stjtid. EB nr. C 207 frd 8. 7. 1997).

‘ : Framkvemdastjérnin veitir hér med hinum adildarrikjum EES og hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir & framfeeri, innan eins médnadar {ra birtingu pessarar
‘ auglysingar { Stjtid. EB, vid:
European Commission
200, rue de laLoi
B-1049 Brussels

Athugasemdunum verdur komid 4 framfzeri vid Frakkland.

(I Stjtis. EB nr L 395, 30. 12. 1989, Leidrétting: Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13.

o



17.7.1997

EES-vidbztir vid Stjérnartidindi EB

Nr.30/7

Heimild fyrir rikisadstod samkvaemt 92. og 93. gr. EB-sdttmdlans 97/EES/30/10

Mal sem framkveaemdastjérnin andmeelir ekki

Framkvemdastjémin hefur sampykkt pyska adstodardztlun vegna endurskipulagningar 4
skipastmidastodinni Peene Werft (annar hluti lokunaradstodar, rikisadstod nr. N 802/95 (sjé nédnari dtlistun
{ 8tjtid. EB nr. C 197 {14 27. 6. 1997).

Framkvaemdastjérnin hefur sambpykkt danska adstodardztlun til ad innleida CO,-skatt og dkvednar
adgerdir { formi undanpdgu 4 skatti fyrir KSE-fyrirtzeki, rikisadstod ne. N 759/96 (sj4 ndnari dtlistun 1
Stjtid. EB nr. C 197 frd 27. 6. 1997),

Framkvzmdastidmin hefur sampykkt framlengingu 4 hollenskri deetlun um adstod til skipasmi8aidnadarins
til 31. desember 1997, rikisadstod nr. N 903/96 (sj4 ndnari dtlistun { Stjtid. BB nr, C 197 fr4 27. 6. 1997).

Pramkvemdastjérnin hefur sampylkdkt seenska adstodardetlun er vardar undanpdgu & CO,-skatti fyrir
KSE-fyrirteeki, rikisadstod nr. N 742/96 (sjd nanari ttlistun { Stjtid. EB nr. C 197 fr4 27. 6. 1997).

Framkvemdastjérnin hefur sampykkt framlengingu 4 griskri 4zctlun um adstod til ski pasrnidaidnadaring
til 31. desember 1997, rikisadstod nr. N 69/97 (sj4 ndnari dtlistun { 5tjtid. EB nr. C 197 fr4 27. 6. 1997).

Framkvamdastjérnin hefur sampykkt franska dzetlun um adstod til skipasmidaidnadarins, rikisadstod nr.
N 849/96 (s34 ndnari dtlistun { Stjtid, EB nr. C 197 fr4 27. 6. 1997),

Framkvemdastjérnin hefur sampykkt austurriska adstodardztlun vegna svaedapréunar og
umhbverfisverndar, rikisadstod nr. N 652/96 (sj4 nénari dtlistun i Stjtid. BB nr. C 197 fr4 27. 6. 1997),

Framkvemdastjérnin hefur sampykkt pyska adstodardztlun til ad bjarga og endurskipuleggja 1ftil og
medalstér fyrirteki sem eiga 1 erfidleikum, rikisadstod nr. N 629/96 (sj4 ndnari wtlistun { Stjtid. EB nr. C
197 frd 27. 6. 1997).

Framkvemdastjérnin hefur sampykkt adstodardztlun sem Breska konungsrikid lagdi til og vardar
rikisadstod til stérfyrirtelja { South Lanarkshire, Skotlandi, rikisadstod nr. N 106/96 (sjd ndnari dtlistun
1 8tjtid. EB nr. C 197 frd 27. 6. 1997),

Framkvemdastjémin hefur sampykkt franska detlun wm adstod til 28 fjarmagna rannséknarstarfsemi og
bzeta framleidslutaekni, rikisadstod nr. N 202/97 (sj4 ndnari tkiston { Stjtid. EB nr. C 197 fr4 27. 6. 1997).

Framkvemdastjérnin hefur sampykkt breska detlun um adstod til 23 beeta athafnasvedi storfyrirtiekja
{ Harlesden City, London, rikisadstod nr. N 17/97 (sj4 ndnari dtlistun 1 Stjtid. EB nr. C 197 frd 27. 6.
19973,

Framkvemdastjérnin hefur sampykkt pyska adstod vegna endurskipulagningar i Saxlandi, rikisalstod nr.
N 42/97 og NN 42/97 (sj4 ndnari vtlistun 1 Stjtid. EB nr. C 197 fr4 27. 6. 1997).

Framkvzmdastj6rnin hefur sampykkt pyska adstodardztlun til ad efla grunnrannsdknir ndlzgt mérkudnm
sem unnar eru af rannsdknarstofnunmum, rikisadstod nr. N 992/95 (sj4 nanar Gtlistun { Stjtid. EB or. C 197
frd 27. 6. 1997),

Framkvaemdastjérnin hefur sambykkt framlengingu 4 pyskri adstodardztlun til ad efla pétttoku litilla og
medalstérra fyrirtzkja { fylkinu Saxiandi-Anhalt { vérusgningom, rikisadstod nr. N 760/96 (sj4 ndnari
dtlistun { Sjtid. EB nr. C 197 £rd 27. 6. 1997).

Framkvemdastjérnin hefur sampykkt pyska adstodardetiun vegna rannséknar- og préunarverkefna {
fylkinu Thiiringen, rikisadstod nr. N 41/96 (sj4 ndnar ttlistun 1 8tjiid. EB or. C 197 frd 27. 6. 1997).

Framkvemdastjérnin hefur sampykkt ftalska adstodardatiun til ad leidrétta byggingarvisitélu
skuldasamsteypusjéds litilla og medalstérra fyrirtaekja 4 svaeedum sem falla undir marksvaedi 1, rikisadstod
nr. N 401/96 (sj4 nénari ttlistun { Stjtid. EB nr. C 197 fr4 27. 6. 1997).
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Framkvaemdastjérnin hefur sampykke spsenska adstodardzetlun vegna byggdapréunar { Extremadura,
rikisadstod nr. N 375/96 (sj4 ndnari titlistun { Stjtid. EB nr. C 197 frd 27. 6. 1997).

Framkvemdastjérin hefur sampykkt framlengingu og breytingu 4 pyskri adstodardztlun fyrir Vestur-
Betlin vegna umhverfisverndarverkefna sem f4 bandalagsstyrki { tengslum vid marksvedi 2 (1997-1999),
rikisadstod nr. N 880/96 (sj4 ndnari titlistun { Stjtid. EB nr. C 197 frd 27. 6. 1997).

Framkvamdastjérnin hefur sampykkt spenska adstodardztlun vegna svadapréunar i Andaldsiu, Astu-
rias, Cantabria, Castilla y Le6n, Extremadura, Galicia, Murcia og Pais Vasco, rikisadstod nr. N 102/97 ()4
nénari ttlistun i Stjtid. EB nr. C 197 frd 27. 6. 1997).

Framkvamdastjérnin hefur sampykkt pyska adstodaraztiun tif ad styrkja atvinnulif og ferdamannaidnad
4 akvednum svaedurn, rikisadstod nr. N 122/97 (54 ndnani ttlistun { Stjtid. BB nr. C 197 fra 27. 6. 1997).

Framkvamdastjérnin hefur sampykkt pyska adstodardetlun vegna dztlunar um orkusparnad og notkunar
4 endumyijanlegri orku { Mecklenburg-Vorpommern, rikisadstod ar. N 128/97 (34 ndnari dilistun { Stjtid.
EB nr. C 197 frd 27. 6. 1997).

Framkv&mdaétj érnin hefur sampykkt ftalska adstodardetlun til ad styrkja préun sveda sem falla undir
marksv20i 2 { héradinu Emilia-Romagna, rikisadstod nr. N 924/96 (sjd ndnari ttlistun { Stjtid. EB nr. C
197 frd 27. 6. 1997).

Framkvzaemdastjérnin hefur sampykkt belgiska adstodardetlun til ad beta gedi umhverfisins umfram
pad sem kvedid er 4 um { [ogum sem og til ad efla byggdabréun, rikisadstod nr. N 78/97 (sjd ndnari itlistun
1 Stjtid. EB nr. C 197 frd 27. 6. 1997).

Framkvamdastjérnin hefur sambpykkt finnska pjalfunar- og rddgjafarbjénustu fyrir litil og medalstér
fyrirteeki, rikisadstod nr. S48/96 (4dur ESA 93-021) (sjd ndnari ttlistun § Stjtid. EB nr. C 201 frd 1. 7.
1997).

Framkvamdastjérnin hefur sampykkt finnska adstodardztlun til ad styrkja svadisbundnar
starfspjdlfunardztlanir, rikisadstod nr. 549/96 (§dur ESA 93-020) (sjd ndnari dtlistun { $tjtid. EB nr. C
201 fra 1.7. 1997).

Framkvamdastjérnin hefur sampykkt bysku adstodardztlunina ,, Vertragsmanagement-MafSnahmen” til
bjdrgunar og endurskiplagningar 4 lithum og medalstérum fyrirtzkjum sem eiga { erfidleikum, rikisadstod
nr. NN 45/96 (sjd ndnari dtlistun 1 Stjtfd. EB nr. C 201 frd 1. 7. 1997}

Framkvamdastjérnin hefur sampykkt hollenska adstodardzetlun f bvi skyni a¢ hvetja til rannséknar- og
préunarstarfsemi med pvi ad draga tir kostnadi vegna rannséknarmanna, rikisadstod nr. N 806/96 (sj4
ndnari dtlistun { Stjtid. EB nr. C 201 frd 1. 7. 1997).

Framkvzmdastjérnin hefur sampykkt belgiska adstodardztlun sem tekur til lzkkuonar 4
almannatryggingarframldgum fyrirtzekja sem rada til sin handverksmenn, rikisadstod nr. N 132/97 (sj4
n4nari dtlistun { Stjt{d. EB nr. C 201 fr4 1. 7. 1997).

Framkvamdastjérnin hefur sampykkt pyska adstodardztlun vegna endurskipulagningar 4
postulinsidnadinum, rikisadstod nr. NN 141/96 (sjd ndnari utlisten { Stjtid. EB nr. C 201 frd 1. 7. 1997).

Framkvaemdastjérnin hefur sampykkt ansturriska adstodardzedun til styrkear svedabréun og atvinnulifi
i Steiermark, rikisadstod nr. N 60/97 (sj4 ndnari dtlistun { Stjtid. EB nr. C 201 ftd 1. 7. 1997).

Framkvemdastjérnin hefur sampykkt spenska adstodardetlun til ad efla rannsdknarstarfsemi, auka
fjarfestingaradstod og mjuk l4n, rikisadstod nr. N 55/97 (sid ndnari vtlistun i Stjtid. EB nr. C 201 fra 1.7,
1997).

Framkvaemdastjérnin hefur sampykkt breska geetlun um svaedisbundna adstod og starfshjalfunarstyrk il
Vauxhall Motor Limited vegna fjarfestingarverkefiis { tengslum vid aukningu 4 bilaframleidslugetu {
Ellesmere Port, rikisadstod nr. N 452/96 (sja n4nari Gtlistun { Stjtid. EB nr. C 202 frd 2. 7. 1997).
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Tilkunarordsending framkvaemdastjornarinnar 97/EES/30/11

Frelsi til ad veita pjénustu eog almannahagsmunir sem fjaltad er um i annarri tilskipun um
bankapjonustu

Framkvemdastjérnin birti tlkunarordsendingu um fretsi til ad veita bjénustu og almannahagsmuni sem
fjallad er um { annarri tilskipun um bankapjonustu 1 Stjtid. EB nx. C 209 frd 10, 7. 1997,

Framkvemdasgjérin birti drbg ad ordsendingu { Stjérnartidindum Evrépubandalagsins(') sem markadi
upphafid ad vidteku samradi. [ kjslfar pessarar birtingar barst framkvemdastjérninni jodi tillagna og
athugasemda fr4 ollum hlutadeigandi adilum (adildarrikjum, fagsamtdkum, ldnastofnunum,
neytendasamtdkum og 16gfreedingum). Hin hefur einnig efnt til skyrslugjafar med 6llum peim sem téku
batt { skriflega samradinu.

Pessi ordsending hjonar bvi hlutverki ad dtskyra reglur bandalagsins. Tilkanir og hugmyndir sem par eru
settar fram fjalla um vanda sem tengist annarri tilskipun um bankabjénustu sérstaklega. Peim er ekki
étlad ad vera tttekt 4 6llum hugsanlegum adstzeum heldur fremur ad varpa ljdsi 4 paer adstzdur sem

algengastar eru og paer stédur sem liklegastar eru til ad koma upp (sjé ndnar dtlistun { fyrrefndum Stjtid.
EB).

Skra yfir logverndada markadi sem tilkynntir voru 97/EES/30/12
framkvaemdastjérninni samkvzemt 116. gr. tilskipunarinnar um
fjarfestingarpjonustu (tilskipun 93/22/EBE)

Framkvemdastjornin birti skrd yfir idgverndada markadi sem tilkynntir voru framkvamdastjéeninni
samkvamt 116. gr. tilskipunarinnar um fjérfestingarpjénustu (tilskipun 93/22/EBE) { Stjtid. EB nr. C 203
frd 3. 6. 1997 (sjd ndnari tlistun { fyrmefndum Stjtid. EB).

Ordsending framkvaemdastjérnarinnar um beitingu c-lidar 97/EES/30/13
3. mgr. 92. gr. EB-sittmalans gagnvart héradsbundinni
adstod I einstaka adildarrikjum

Framkvemdastjérnin birtl ordsendingu um beitingu c-lidar 3. mgr. 92. gr. EB-sdttmélans gagnvart
héradsbundinni adstod i einstaka adildarrikjum 7 Stjtid. EB nr. C 198 frd 28. 6. 1997. Nota skal
vilmidunarvisitdlur til ad meta hagfélagslegar adstadur tiltekinna sveedia sem endurmetnar eru drlega svo
syna megi breytingar 4 st60u adildarrikisins hvad vardar tekjur og vidvarandi atvinnuleysi midad vid
bandalagsmedaltal (sj4 ndnari titlistun { fyrmefndum Stjt{8. EB).

Ordsending framkveemdastjornarinnar um framlengingu 4 97/EES/30/14
Andreatta-Van Miert-samningnum

Framkvaemdastjérnin hefur dkvedid ad framlengja Andreatta-Van Miert-samninginn um sex manudi frd 1.
jamttar 1997 bannig a8 upnt s¢ a® uppfylla skilyrdi sem leida af honum (sj4 nédnari dtlistun 1 Stjtid. EB nr.
C 198 fr4 28. 6. 1997).

('} Stjtid. EB nr. C 291, 4. 11. 1995, bls. 7.
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Leidbeiningar bandalagsins um rikisadstod til sjéflutninga 97/EES/30/15

Framkvemdastjornin birti leidbeiningar bandalagsins um rikisadstod il sjéflutninga 1 S8, BB nr. C 2035
frd 5.7. 1997.

[ kj6lfar sfaukinnar rikisadstodar samdi framkvaemdastjérnin 4rid 1989 leidbeiningar um hvada skilyrdi
rikisadstod til skipasimida yrdi ad uppfylla til ad teljast samrymanleg hinum sameiginlega markadi. Tvd
veigamestu skilyrdin fyrir bvi ad slik adstod teljist varda hagsmuni bandalagsins eru ad skipin haldi dfram
af sigla undir fAna bandalagsins og ad sem flestir { dhisfninni séu rikisborgarar { bandalaginu.

Almennt er talid ad prf s¢€ 4 ad endurskoda leidbeiningarnar um rikisadstod til sjoflutninga til ad taka mid
ad bréun 1 alpjédlegri samkeppni og almennri vidleitni til bess ad afnema hoft 4 voruvidskipti og pjénustu,
bréun 4 svidi sjéflutninga, sem og fenginni reynslu af leidbeiningunum frd 1989 (sj4 ndnari dtlistun
fyrrnefndum Stjtid. EB).

Skra yfir ttgefnar Akvardanir og tilskipanir 97/EES/30/16
framkvaemdastjornarinnar

' Framkvemdastjérnin hefur birt eftirfarandi dkvardanir og tilskipanir:

Akvordun framkvamdastjéroarinnar fr4 19. febriar 1997 um adgerdir til 28 koma aftur & virkri samkeppni
(M4l nr. IV/M.784 - Kesko/Tuko) (sjd ndnari dtlistun i Stjtid. EB nr. L 174, 2. 7. 1997)

Akvordun framkvaemdastjérnarinnar fr4 12. jinf 1997 um breytingu 4 dkvordun 86/414/EBE hvad vardar -
skra yfir starfsstddvar { Argentinu sem hafa heimild til ad flytja kjotafurdir til bandalagsins (sj4 nénari
dtlistun { Stjtid. EB nr. L 165, 24. 6. 1997)

Akvordun framkvaemdastjémarinnar fr4 18. jini 1997 um fastsemingu 4 frestum til ad skila inn nidurstsdum
rannsokna 4 skipulagi bijarda 4rid 1997 til Hagstofu Evrépubandalagsins (sj4 ndnard titlistun 7 Stjtid. EB
nr. L 169,27, 6. 1997)

Tilskipun framkvamdastjérnarinnar 97/35/EB fr4 18. jin{ 1997 um adra adldgun ad tekniframférum 4
tilskipun radsins 90/220/EBE um bau tilvik er erf@abreyttum lifverum er sleppt af dsettu radi Gt {
‘ umhverfid (sjd ndnari dtlistun { Stjtid. EB nr. L 169, 27. 6. 1997)

‘ Akvordun framkvemdastjérnarinnar frd 19. jénf 1997 won dthlutun 4 magni eftirlitsskyldra efna sem voru
‘ ley£d til naudsynlegra nota { bandalaginu arid 1997 samkvamt reglugerd radsins nr. 3093/94 um efni sem
eyda dsonlaginu (sj4 ndnari dtlistun { Stjtid. EB nr. L 175,3. 7, 1997)

Akvordun framkvaemdastjérnarinnar frd 19. jini 1997 um breytingu 4 L. vidauka vid 4kvérdun
framkv@emdastjérnarinnar nr. 8%/65 I/EBE um skilgreiningar 4 eiginleikum og skrd yfir landbinadarvrur
vegia tolfredilegra rannsdkna 4 skipulagi bijarda (sjd ndnari dtlistun { Stjtid. EB nr. L 177, 5. 7. 1997)

Akvordun framkvemdastjiérnarinnar frd 19. jan{ 1997 wm adlogun 4 L og IL vidauka vid tilskipun
Evrépupingsing og rddsins 96/74/EB um textiltheiti (sjd nanari dttistun f Stjtid. EB nr. L 169, 27. 6. 1997)

Akvordun framkvemdastjérnarinnar fr4 19. jdni 1997 um afturkéllun 4 akvordun 97/116/EB um tilteknar
verndarrddstafanir vegna svinapestar { Pyskalandi (sjd ndnari dtlistun { Stjtid. EB nr. L 165, 24. 6. 1997)

Akvordun framkvemdastjérnarinnar frd 24. janf 1997 um breytingu 4 dkvrdun 96/23/EB, akvordun 96/
98/EBE, dkvordun 96/99/EBE, dkvordun 96/102/EBE og dkvérdun 97/32/EB um uppsetningu 4
fylgiskjolum og fidrmélaskjdlum { tengslum vid fjarframidg bandalagsins til adgerda 4 svidi djra- og
almannaheilbrigdis (sj4 ndnari dtlistun { Stjtid. EB nr. L 179, 8. 7. 1997)
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Akvordun framkvemdastjémarinnar fr4 25. jini 1997 um sérstok skilyrdi fyrir innflutningi 4 fisk- og
fiskeldisafurdum sem upprunnar eru 1 Astralfu (sj4 ndnari Gtlistan Stjtid. EB nr. L 183, 11. 7. 1997)

Akvordun framkvaemdastjérnarinnar frd 25. jini 1997 um frambodsspd vegna framleidslu, neyslu,
innflutnings og Gtflutnings 4 bandnum til bandalagsins drid 1997 (sjd ndnari ttlistun 7 $tjtid. EB nr. L 168,
26. 6. 1997)

Akvordun framkvemdastjémarinnar fv4 25. jnf 1997 um verndarrddstafanir vegna svinapestar { Tékkiandi
(sjd ndnari dtlistun { Stjtid. EB nr. L 170, 28. 6. 1997)

Akvirdun framkvemdastjérmarinnar fré 30. jini 1997 um breytingu dkvdrdun 97/296/EB um gerd skrar
yfir bridju lond sem heimilt er ad flytja fiskafurdir fr4 til neyslu ()4 ndnari titlistun { Stjti®. EB nr. L 184,
12.7. 1997)

Akvroun framkviemdastjérnarinnar fra 30. jin{ 1997 um breytingu dkvSrdun framkvamdastjérnarinnar
93/24/EBE og dkvirdun framkveemdastjomarinnar 93/244/EBE og um vidbétardbyrgdir vegna Aujeszky-
veiki fyrir svin sem 4 a8 senda til svieda { Austurriki sem eru laus vid veikina (sja ndnari itlistun { $tjtia,
EBor. L. 180,9.7. 1997)
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. Tityisun (M)

97-0258-F

97-0295-8

97-0296-NL

97-0297-E

96-0298-E

%7-0300-NL

97-0301-NL

97-0302-D

97-0303-B

97-0304-A.

97-0306-F

97-0307-B

97-0308-1

Titill

Urskusdur um skilyrdi fyrir markadssetningu & tilteknum
hutum sem likjast skotvopnum

Reglugerdir um opna geyma og leidsiur o.p.h. fyrir fljétandi
eldfim efni

Samsteduundanbiga {14 reglugerd um skilagjald fyrir fldskur
undir afengislausa drykki og &lkelduvatn, 1997

Takniforskriftir fyrir flugsimakerfi um jardstédvar (TFTS)

Radherrafyrirmali um breytingu 4 fyrirmeelum frd14, jini 1983
um vidurkenningu 4 gadast§dlum vm ysta, syrda undanrennu
(kotaszlu) 4 innanlandsmarkadi

Drdg ad breytingu 4 vbrureglugerd um dioxin { mjélk

brji tengd drog:

&, Drog ad tilskipun um nidurfellingu 4 niu tilskipunum:
Almenn forskrift um vorulysingar (vorureglugerd), almenn
tilskipun (v&rureglugerd), tilskipun um edik({vorureglugerad),
tilskipun um eggjahvituvorur {vorureglugerd), tilskipun uwm
nidursodnar kartoflur, tilskipun um nidursodid grenmeti
(vorureglugerd), tilskipun um sésur (vorureglugerd),
tilskipun um majénes og salatsésur (voruregiugerd) og
tilskipun um vin (vérureglugerd), 4samt breytingum 4
66rum 13 tengdum tilskipunum

b, Didg ad tilskipun um eggjahvituvémur (vérureglugerd)
¢. Drog ad tilskipun um fedtekin heiti (virureglugerd)

BAPT Sampykkisforskrift 211 ZV 037/2050 fyrir radiébiinad
til audkenningar

Drog a0 konunglegum drskurdi um framleidslu og vidskipti med
matveeli Gr ploéntum eda sem innihaida plontur eda efni dr
peim

Fyrirmzli fyrir Nedra-Austuniki um byggingarstarfsemi (NO
BTV) 1997

Fyrirmali um tilteknar sjalfvirkar vogir: flokkunar- og
merkivélar

Konungsdrskurdur um forskriftir fyrir dlestrarmzela

Drég ad drskurdi wm breytingu 4 vidaukum LB, 1C og 3 vid log
nr. 748 frd 19. oktéber 1994 um nyja dburdarstadla

Reglur um upplysingaskipti — tzeknilegar reglugerdir 97/EES/30/17

- Tilskipun 83/189/EBE frd 28, mars 1983 sem setur reglur um tithdgun upplysingaskipta vegna
teknilegra stadla og reglugerda (Stjtid, EB nr. L 109, 26. 4. 1983, bis. 8).

- Tilskipun 88/182/EBE frd 22. mars 1988 wm breytingu 4 tilskipun 83/189/EBE (Stjti6. EB nr. L 81,
26. 3. 1988, bls. 75).

~  Tilskipun Evrépubingsins og rddsing 94/10/EB frd 23. mars 1994 um adra efnisbreytingn 4 tilskipun
83/18%/EBE (Stjtid. EB nr. L 100, 19. 4. 1994, bls. 30).

Tilkynningar um drog a8 teknilegum reglugerdum sem borist hafa framkvamdastjérninni

Lok priggja manada
stédvunartimabils (%)

29.8.1997

5.9.1997

5.9.1997

8.9.1997

8.9.1997

8.9.1997

8.9.1997

8.9.1997

8.9.1997

15.9.1997

10.9.1997

11.9.1997

10.9.1997
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Tilvisun ()

Framkveaemdastjérnin vekur athygli 4 ad samkveemt skilmédlum ordsendingar hennar fré 1. oktéber 1986
(Stjtid. EB nr. C 245, 1. 10. 1986, bls. 4) gerir nin r40 fyrir ad ef adildarriki sampykkir teknilega reglugerd
sem fellur undir dkveedi tilskipunar 83/189/ERE 4n pess ad senda drégin til framkvamdastjémarinnar eda
virda skyldubundna stédvun, sé ekki unnt ad framfylgja reglugerdinni gagnvart bridja adila samkvaemt
skilmdlum réttarkerfis hiutadeigandi adildarrikis. Framkvaemdastjérnin telur par af leidandi ad mdlsadilar
_ hafi réte til ad veenta pess ad démstélar landsins neiti ad koma innlendum tzknilegurm reglugerdum, sem

97-0309-1

97-6310-A

97-0311-A
)

Titill Lok briggja manada
stidvunartimabils (3)

Reglugerd um frjdlsa fluminga 4 sétthreinsiefnum, 10.9.1997
daudhrein-siefnum og skordyraeitri sem eru upprunnin {
ESB-rikjum eda EES-rikjum

Fjarskiptaforskrift fyrir dtvarps- og sjénvarpsméttakara  19.9.1997
(FTV 519)

Fjarskiptaforskrift fyrit loftnet og kapalsjénvarpsnet 19.9.1997
(FTV 542)

ekki hefur verid tilkynnt um eins og krafist er { 16gum bandalagsins, til framkvemda.

Upplysingar um tilkynningarnar eru faanlegar hjd stjérnsysludeildum rikjanna og hefur skxd yfir par
verid birt 1 Stjérnartidindum Evrépubandalagsins nr. C 67 fra 17. 3. 1989 bls. 3 og i EES-vidbati vid

Stjérnartidindi Evrépubandalagsins nr. 6 fra 4. 5. 1994, bls. 8.

M
Q]
&
9]
&

Ar - skréningarnimer — upprunaadildarriki,

Eindagi fyrir athugasemdir frd framkvaemdastjérninni og adildarrikjum.

Hefohundnar reghur nm upplfsingaskipti gilda ekki um , lyfjaskra®.

Ekkert stédvunartimabil par sem framkvsemdastjérnin hefur sampykkt dstzedur fyrir adkallandi sambykki.
Ekkert stddvunartimabil vegna skatta- eda fjirmalarddstafana; sbr. 3, 1id 9. mgr, 1. gr, { tilskipun 94/10/EB.



Nr.30/14 EES-vidbatir vid Stjérnartidindi EB 17.7.1997
DOMSTOLLINN
Upplysingar fra démstél Evrépubandalaganna (1) 97/EES/30/18

Démur démstélsins (sjotta deild) frd 17. april 1997 { mali C-15/95 (beidni um fordrskurd fra Tribunal de
Grande Instance, Morlaix): EARL de Kerlast gegn Union Régionale de Coopératives Agricoles ) (Unicopa)
og Caopérative du Trieux (vidbdtargjéld 4 mjélk - vidmidunarmagn - skilyrdi fyrir yfirferslu - timabundinn
flutningur - Seciété en participation stofnsett).

Démur démstélsins (sjotta deild) frd 17. april 1997 { mali C-90/95 P: Henri de Compte gegn Evrépupinginu
{opinberir embzttismenn - dkvérdun um vidurkenningu 4 tilvist atvinnusjikdéma - afturksllun 4
stjdrnsysludkvordun - logmeetar ventingar - hefilegur timi - 4fryjun).

Démur démstélsins (fyrsta deild) frd 17, april 1997 { m4dli C-138/95 P: Campo Ebro Industrial SA,
Levantina Agricola Industrial SA (LAISA) og Cerestar Ibérica SA gegn r4di Eveépusambandsins, med
studningi framkvaemdastjémar Evrépubandalaganna (4fryjun - syker - adild konungsrikisins Spanar -
jofnun sykurgjalda - framleidsla 4 is6glikdsa).

Démur domstélsins (sjotta deild) frd 17. april 1997 { mali C-147/95 (beidni um fordrskurd frd Diikitiko
Efetio Athinon): Dimosia Epicheirisi llectrismou (DEI) gegn Evthimios Evrenopoulos (félagsmalastefna
- menn og konur - jafnrétii - beiting 119. gr. EB-sdttmdlans eda tilskipunar 79/7/EBE - tryggingasjédur
rafagnsveitu { rikiseigu - békun 2 vid sattmaia Evrépusambandsins - merking hugtaksins ,,rodlarekstur™).

Démur démstdlsing (fjérda deild) frd 17. april 1997 { sameinudum malum C-274/95, C-275/95 og
C-276/95 (beidni um forirskurd fr4 Bundesfinanzhof): Ludwig Wiinsche & Co. gegn Hauptzollamt
Hamburg-Jonas (sameiginleg tollskrd - sameinada tollnafnaskrdin - kartéflusterkja).

Démur démst6lsins (sjotta deild) frd 17, april 1997 { mali C-351/95 (beidni um fordrskurd frd Bayerisches
Verwaltungsgericht Miinchen): Selma Kadiman gegn Freistaat Bayern (samstarfssamningur milli EBE og
Tyrklands - dkvrfun samstarfsradsins - frjdls for launpega - adstandendur launpega - framlenging
biisetuleyfis - skilyrdi - réttur fjolskyldu til ad bia saman - Wgmeet biiseta i brjid 4r - dtreikningur pegar
um er ad reeda 6samfellda dvol).

Démur domstélsins fra 22. april 1997 { mdli C-66/95 (beidini um forirskurd fra High Court of Justice,
Queen’s Bench Division): The Queen gegn Secretary of State for Social Security, fyrir hénd: Eunice
Sutton (tilskipun 97/7/EBE - jaforétti kynjanna { tryggingamdlum - 4byrgd adildarrikis vegna brots 4
l6gum bandalagsins - réttur til drattarvaxta af égreiddum tryggingabdtum).

Démur démstélsins frd 22. april 1997 { méli C-180/95 (beidni um fordrskurd frd Arbeitsgericht Ham-
burg): Nils Draechmpaehi gegn Urania Immobilienservice ohG (félagsmilastefna - jafnrétti kynjanna -
tilskipun 76/207/EBE - réttur til béta vegna mismununar hvad vardar adgang ad starfi - val adildarrfkisins
4 vidurlégum - hdmark dkvedid fyrir samanlagdar uppbétarbeetur).

Démur démstélsins frd 22. april 1997 { mali C-310/95 (beidni um forGirskurd frd Tariefcommissie): Road
Air BY gegn Inspecteur der Invoerrechten en Accijnzen (samttk landa og yfirradasvaeda handan hafsins
- innflutningur til bandalagsins 4 vérum sem upprunnar eru { 16ndum utan bandalagsins og eru { frjglsri
umferd { 16ndum eda yfirrddasvaedum handan hafsins - 3. mgr, 227, gr. EB-sdtiméalans - fj6rdi hinti EB-
sdttmalans 131 gr. tif 136. gr. a) - dkvaranir radsins 86/283/EBE, 91/110/EBE og 91/482/EBE).

Démur démstélsins frd 22. april 1997 § méli C-395/95 P: Geotronics SA gegn framkvaemdastjérm
Evrépubandalaganna (PHARE-dztlunin - lokad 1itbod - radstafanir til 6gildingar - mél démtzkt - EES-
samningurinn - uppruni véru - mismunum - ridstafanir vegna skadabéta).

() Sj4 Stjtid. EB nr. C 199, 28. 6. 1997.
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Démur démstélsins (fimmta deild) frd 24. april 1997 { mali C-39/96 (beidni um fordrskurd fra
Arrondissementsrechtbank te Armsterdam): Koninlijke Vereeniging ter Bevordering van de Belangen des
Boekhandels gegn Free Record Shop BV, Free Record Shop Holding NV (853, gr. EB-sattmdlans - 3. gr.
reglugerdar radsins nr. 17 - bradabirgdasamningar sem gerdir voru 48ur en reglugerd nr. 17 56ladist gildi og
tilkynntir framkv@mdastjérninni - brédabirgdasammningar sem breytt var eftir tilkynningu).

Démur démstdlsins (fiminta detld) frd 7. mai 1997 { sameinudum mélum C-321/94, C-322/94, C-323/94
og C-324/94 (beidni um forirskurd frd Cour de Cassation, Frakklandi): sakamél 4 hendur Jacques Pistre
o.fl. (reglugerd (EBE) nr. 2081/92 um verndun landfredilegra merkinga og upprunatdkna fyrir
landbinadarafurdir og matveeli - 30. og 36, gr. EB-sattmdlans - innlend 16ggjéf um notkun 4 tilgreiningunni
»fjall” vid merkingu 4 landbinadarafurdum og matvaelum).

Dérmur domstdlsins {fimmea deild) fra 7. mai 1997 { mali C-223/95 (beidni um fonirskurd fr4 Finanzgericht
Hamburg): A, Moksel AG gegn Hauptzollamt Hamburg-Jonas (landbinadur - endurgreidsia vid itfluining
- nautgripir fluttir inn fra Pyska alpy@ulydveldinu fyrrverandi il Sambandslydveldisins Pyskalands
samkvaemt umflutningsmedferd - dhrif sameiningar Pyskalands 4 uppruna og stédu vara i frjdlst umferd).

Démur démstéisins frd 15. mai 1997 { mali C-250/95 (beidni um fordrskurd frd Conseil d’Ftat du Grand-
Duché de Luxembourg): Futura Participations SA og Singer gegn Administration des Contributions
(52. gr. EB-sdttmdlans - stadfesturéttur fyrirteekja - skattur 4 tekjur ftibis - skipting tekna).

Démur démstolsins (fjorda deild) frd 15. maf 1997 { médli C-278/95 P: Siemens SA gegn framkvaemdastjém
Evr6pubandalaganna (afrfjun - rikisadstod - almenn a8stod - skilgreining 4 adstod),

Démur démstodlsins frd 15. maf 1997 { mdli C-335/95 P: Textilwerke Deggendorf GmbH (TWD) gegn
framkvaemdastjérn Evrdpubandalaganna (1ikisadstod - dkvirdun framkvaemdastjérnarinnar um ad stédva
timabundid tiltekna adstod par til fyrri 6l6gmet adstod hefur verid endurgreidd).

Démur ddmstélsins (fyrsta deild) frd 15. maf 1997 { mdli C-405/95 (beidni um fortrskurd frd Finanzgericht
Miinchen): Bioforce GmbH gegn Oberfinanzdirektion Miinchen (sameiginleg tollskra - nimer 3004 -
Echinacea - medal).

M4l C-146/97: Ml ht{0ad bann 16. april 1997 af framkvaemdastjérn Evrépubandalaganna gegn 1§dveldinu
Grikklandi.

Mal C-152/97: Beidni um fortrskurd frd Commissione Tributaria Provinciale di Milano, Sezione XIJ,
samkvamt fyrirmealum pess démstdls frd 24. mars 1997 { mali AGAS (Abbruzzi Gas Agas) SpA gegn
Ammnistrazione Tributaria.

M4l C-158/97: Beidni um forirskurd frd Staatsgerichtshof des Landes Hessen, samkvaemt fyrirmaelum
bess domstéls frd 16. april 1997, { mali sem vardar beidni um endurskodun 4 lagadkvedum, hofdad af
Georg Badeck og 68rum medlimum og fyrrverandi medlimum Hessischer Landtag, medalgéngumenn:
Hessischer Ministerprisident og Landesanwalt beim Staatsgerichtshof des Landes Hessen.

Ml C-160/97: MAl hfdad bann 25. april 1997 af framkvamdastjérn Evrépubandataganna gegn lydveldinu
ftalfu.

M4l C-168/97: Beidni um fordrskurd frd Divisional Court, High Court of Justice, Queen’s Bench Divi-
sion, samkvemt fyrirmelum pess démstdls fra 13. mars 1997 { mili The Queen gegn Secretary of State
for Defence, fyrir hdnd: Terence Perkins.

Mal C-169/97: Mdl hisfdad pann 2. maif 1997 af framkvaemdastjérn Evrépubandalaganna gegn 1§0veldinu
Portiigal.

Mal C-170/97: M4l htfdad pann 2. maf 1997 af framkvemdastjérn Evrépubandalaganna gegn [ydveldinn
Portiigal.
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M4l C-171/97: M#l hofdad pann 2. mai 1997 af framkvamdastjérn Evrépubandalaganha gegn lydveldinu
Portigal.

M4l C-172/97: M4l hofdad pann 2. mai 1997 af framkvamdastjérn Evrépubandaléganna gegn SIVU du
Plan d’Eau de la Vallée du Lot og Sarl Hydro-Réalisations.

M4l C-173/97: M4l hofdad bann 5. mai 1997 af framkvemdastjérn Evriépubandalaganna gegn lyéveldmu
Grikklandi.

Mal C-174/97 P: Afryjad var pann 5. mai 1997 af Fédération Francaise des Sociétés d’ Assurances
(FEFSA), Union des Sociétés Etrangéres d” Assurances (USEA), Groupe des Assurances Mutuelles Agricoles
{Groupama), Fédération Nationale des Syndicats d’ Agents Généraux d’ Assurances (FNSAGA), Fédération
Frangaise des Courtiers &’ Assurances et de Réassurances (FCA) og Bureau International des Producteurs
d’Assurances et de Réassurances {BIPAR), démi uppkvednum pann 27. febriar 1997 af démstél
Evrépubandalaganna 4 fyrsta démstigi (prifja deild med auknum fjélda démara) i mali T-106/95 milli
Fédération Frangaise des Sociétés d’ Assurances (FFSA), Union des Sociétés Etrangéres d’ Assurances
(USEA), Groupe des Assurances Mutuelles Agricoles (Groupama}, Fédération Nationale des Syndicats
d’Agents Généraux d’ Assurances (FNSAGA), Fédération Frangaise des Courtiers d’ Assurance et de
Réassurances (FCA) og Bureau International des Producteurs d’ Assurances et de Réassurances (BIPAR)
og framkvaemdastjérnar Evrépubandalaganna, med studningi lydveidisins Frakklands og La Poste.

M4l C-175/97: M4l htf8ad pann 5. maf 1997 af framkvaemdastjérn Evrépubandalaganna gegn 1§dveldinu
Trakklandi,

Ml C-176/97: Ml hof(’ja(’j bann 5. mai 1997 af framkvamdastjérn Evrépubandalaganna gegn konungsrikinu
Belglu

M4l C-177/97: M4l hofdad pann 5. mai 1997 af framkvaemdastjom Evrépubandalaganna gegn
stérhertogadzminu Lixemborg.

M4l C-179/97: M4l h6f3ad pann 12. maf 1997 af konungsrikinu Spédni gegn framkvemdastjérn
Evrépubandalaganna.

M4l C-183/97: Mal h6fdad pann 12. maf 1997 af ramkvamdastjom Evrépubandalaoanna gegn lydveldinu

Porigal.

Maél C-190/97: M4l hfdad pann 16. mai 1997 af framkvemdastjorn Evrépubandalaganna gegn
konungsrikinu Belgiu.

Madl C-174/95 tekid af mdlaskrd (beidni um fordrskurd fri Pretura Circondariale di Roma, Sezione
Distaccata di Tivoli): Sakamal 4 hendur Siro Mattei.

M4l C-175/95 tekid af mdlaskrd (beidni um forirskurd fra Pretura Circondariale di Roma, Sezione
Distaccata di Tivoli): Sakamdl 4 hendur Bruno Belli.

M4) C-176/95 tekid af malasksd (beidmi um forirskurd frd Pretura Circondariale di Roma, Sezione
Distaccata di Tivoli): Sakamal 4 hendur Armando Scrocca.

Madl C-187/95 tekid af mélaskrd (beidni um fordrskurd frd Pretura Circondariale di Roma, Sezione
Distaccata di Tivoli): Sakamal 4 hendur Angelo Deodati og Aldo Luchini.

MaAl C-331/95 tekid af mdlagkrd (beidni um fordrskurd frd Pretura Circondariale di Roma, Sezione
Distaccata di Tivoli): Sakamdl 4 headur Guiseppe Piccolo.

Mal C-332/95 tekid af mélasked (beidni um fordrskurd frd Pretura Circondariale di Roma, Sezione
Distaccata di Tivoli): Sakamdl 4 hendur Mario Corbo o.l.

4
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Mal C-342/95 tekid af mélaskra (beidni um fordrskurd frd Pretura Circondariale di Roma, Sezione
Distaccata di Tivoli): Sakamél 4 hendur Miranda Viola.

Matl C-363/95 tekid af mdlaskrd (beidni um fortrskurd frd Pretura Circondariale di Roma, Sezione
Distaccata di Tivoli): Sakamadl 4 hendur Giuseppe Tancredi.

Mdal C-377/95 tekid af malaskrad (beidni um forirskurd fra Pretura Circondariale di Roma, Sezione
Distaccata di Tivoli}: Sakamal 4 hendur Tersilio Onorati.

Mal C-378/95 tekid af malaskrd (beidni um fordrskurd frd Pretura Circondariale di Roma, Sezione
Distaccata di Tivoli): Sakamal 4 hendur Palma Mariulli.

M4l C-6/96 (beidni um fortirskurd frd Pretura Circondariale di Roma, Sezione Distaccata di Tivoli):
Sakamdl 4 hendur Sandro Gallotti.

M3l C-7/96 tekid af mdlaskra (beidni um fonirskurd fra Pretura Circondariale di Roma, Sezione Distaccata
di Tivoli): Sakamadl 4 hendur Francesco Palermo.

Mal C-24/96 tekid af malaskra (beidni um fordrskurd fra Pretura Circondariale di Roma, Sezione Distaccata
di Tivoli): Sakamal 4 hendur Vittorio Iannilli.

Madl C-25/96 (beidni um fortrskurd frd Pretura Circondariale di Roma, Sezione Distaccata di Tivoli):
Sakamdl 4 hendur Francesco Cannizzaro.

Mal C-34/96 tekid af malaskrd (beidni um foriirskurd frd Pretura Circondariale di Roma, Sezione Distaccata
di Tivoli): Sakamdl 4 hendur Maria Paolantoni.

Mail C-189/96 tekid af mélaskrd (beidni um forirskurd frd Pretura Circondariale di Roma, Sezione
Distaccata di Tivoli): Sakamal 4 hendur Rosalinda Marchionne.

Ml C-190/26 tekid af mdlaskrd (beidmi um fordrskurd frd Pretura Circondariale di Roma, Sezione
Distaccata di Tivohi): Sakamaél 4 hendur Amerigo Alari.

M4l C-271/96 tekid af malaskrd (beidni wm fortrskurd fré Pretura Circondariale di Roma, Sezione
Distaccata di Tivoli): Sakamal 4 hendur Antonio Nardi.

Mal C-272/96 tekid af mdalaskrd (bei®ni um fonirskurd fri Pretura Circondariale di Roma, Sezione
Distaccata di Tivoli): Sakamdl 4 hendur Alfredo Cipriani.

Madl C-273/96 tekid af malaskra (beidni um fordrskurd fra Pretura Circondariale di Roma, Sezione
Distaccata di Tivoli): Sakamdl 4 hendur Bartolomeo Terranova,

Ml C-296/96 tekid af mdlaskrd (beidni um fordrskurd fr4 Pretura Circondariale di Roma, Sezione
Distaccata di Tivoli): Sakamal 4 hendur Giancarlo Pezzola.

Sameinud mal C-165/96, C-166/96, C-167/96, C-168/96 og C-169/96 tekin af malaskra: Framkvemdastjorm
Evrépubandalaganna gegn Hdveldinu Portigal.

Mal C-202/96 tekid af mélaskrd (beidni um forurskurd frd Tribunal Administratif de Paris): Société des.

Laboratoires Valda gegn Fonds d"Intervention et de Régularisation du Marché du Sucre (ELR.S).
Mal C-295/96 tekid af mélaskrd: Framkvamdastjorn Evrépubandalaganna gegn konangsrikinu Belgiu.
Mal C-282/94 tekid af mdlaskrd: Lydveldid Frakklandi gegn framkvamdastjérn Evrépubandalaganna.

M4l C-1/96 SA tekid af mélaskrd: SA Must Interim gegn framkvaemdastjérn Eviépubandalaganna.
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Upplysingar fra domstél Evréopubandalaganna 4 fyrsta domstigi () 97/EES/30/19

Démur démstélsing 4 fyrsta démstigi frd 14, maf 1997 { sameinudum mélum T-70/92 og T-71/92:
Florimex BV og Vereniging van Groothandelaren in Bloemkwekerijprodukten gegn framkvaemdastjérm
Evrépubandalaganna (samkeppni - dkvordun um ad visa frd keru sem send var til skrifstofu 16gfreedings
umkv{rtunarmanna - dtreikningur 4 fresti til ad hefja médl - samrymanleiki 2. gr. reglugerdar nr. 26 hvad )
vardar gjold sem 16g8 voru 4 utanadkomandi birgi vegna bléma sem seld voru heildsala med stadfestu 4
sama stad og samvinnufélag uppbodshaldara - rékstufiningur). =

Démur démstdlsing é.fyrsta démstigi frd 14. mai 1997 { m4li T-77/94: Vereniging van Groothandelaren in
Bloemkwekertjprodukten o.fl. gegn framkvzmdastjérn Evrépubandalaganna (samkeppni - mdlsmedferd
keru hztt vegna pess ad ekkert svar barst frd umkvértunarmdnnum innan tilskilins frests - samrymanleiki
1. mgz. 85. gr. EB-sdttmalans hvad vardar gjold sem 16gd voru 4 birgja sem hofdu gert samninga um
afhendingu 4 blémum til fyrirtekis med stadfestu 4 sama stad og samvinnufélag uppbodshaldara -
samrymanleiki 1. mgr. 85. gr. EB-sdttmalans hvad vardar skuldbindingu um einkarétt { tengslum vid kaup
sampykkt af dkvednum heildsélum sem endurselja umraddar vérur smdstlum 4 tilteknu vidskiptasvadi
sem er hiuti af sama athafnasveedi - mismunun - dhrif 4 vidskipti milli adildariikja - engin merkjanleg dhrif).

Démur démstélsins 4 fyrsta démstigi frd 6. maf 1997 1 mdli T-195/95: Guérin Automobiles gegn
framkvamdastjérn Evrépubandalaganna (samkeppni - skaBabdtamdl - m4l ekki démizkt).

Fyrirmeli d6mstélsins 4 fyrsta démstigi (fjérda deild med auknum fjélda démara) frd 14. mars 1997 i mali
T-25/96: Arbeitsgemeinschaft Deutscher Luftfahrt-Unternehmen o.fl. gegn framkvamdastjérn
Evropubandalaganna (adgerd til 6gildingar - umdeild dkvordun afturkdllug vid malsmedferd - ekki porf 4
Grskurdi).

Fyrirmali forseta démstélsing 4 fyrsta démstigi frd 21. mars 1997 { mali T-79/96 R: CAMAR S.r.l. gegn
framkvemdastjérn Evrdpubandalaganna (sameiginleg markadsskipting - bananar - beidai um
brddabirgdaradstafanir - beidni um afhendingu innflutningsvottorda).

Fyrirmaeli démstélsins 4 fyrsta ddmstigi frd 2, mai 1997 { mali T-90/96: Automobiles Peugeot SA gegn
framkvaemdastjormn Evrépubandalaganna (samkeppni - rddstafanir til Ggildingar - mali visad frd).

Fyrirmeel démstélsins 4 fyrsta démstigi frd (Snnur deild) frd 2. mai 1997 {mdli T-136/96: Automobiles
Peugeot SA gegn framkvaemdastjém Evrépubandalaganna (samkeppni - rddstafanir til 6gildingar - méli
visad fra).

M4l T-106/97: Mal htfdad bann 9. april 1997 af C.A.S. Succhi di Frutta 8.p.a. gegn framkvamdastjérn
Evrépubandalaganna.

MAI T-109/97: Mal hofdad bann 11. april 1997 af Molkerei Grofbraunshain GmbH og Bene Nahrungsmittel
| GmbH gegn framkvaemdastjém Evrépubandalaganna.

Mal T-110/97: Mal hofdad pann 14. april 1997 af Kneissl Dachstein Sportartikel AG gegn
framkvaemdastjérn Evrdpubandalaganna.

Mal T-112/97: Mal hisfdad pann 14, april 1997 af Montsanto Company AG gegn framkvaemdastjérn
Evrépubandalaganna.

Mdl T-122/97: Mdl hof0ad pann 18. april 1997 af Ferriera Lamifer S.p.A. gegn framkvemdastjérn
Evrdpubandalaganna.

M4l T-123/97: MAl hifdad pann 18, april 1997 af Salomon SA gegn framkvemdastjérn Evropu-
bandalaganna,

("}  SjaStjtid. EB nr. C 199, 28. 6. 1997,
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Mal T-125/97: M4l htfdad pann 22. april 1997 af The Coca-Cola Company gegn framkvzmdastjérn
Evrépubandalaganna.

Ml T-126/97: M4l h6fdad pann 22. april 1997 af Sonasa, Sociedade Nacional de Seguranca, Lda. gegn
framkvaemdastjérn Evrépubandalaganna.

MaL T-127/97; Mdl hifdad bann 22, april 1997 af Coca-Cola Enterpriges Inc. gegn framkvemdastjérn
Evrépubandalaganna.

Ml T-130/97: Mél h6fdad pann 22. april 1997 af Nuova Sidercamuna 8.p.A. (1 skiptamedferd) gegn
framkvamdastjérn Evrépubandalaganna,

Mal T-134/97: M4l hisf0ad pann 23. april 1997 af Kesko Oy gegn framkvamdastjérn Evrépubandalaganna.

Mal T-142/97: Mél hifdad pann 29. april 1997 af Eugénio Branco, Lda. gegn framkvamdastjérn
Evrépubandalaganna.

M4l T-143/97: M4l hisf0ad pann 29. april 1997 af G.M. van den Berg gegn Evrépubandalaginu.
Ml T-144/97: M4l h6£dad pann 29. april 1997 af C. de Keijzer gegn Evrépubandalaginu.
Mdl T-145/97: Mal h6fdad bann 29. april 1997 af J.P'W. Vrencken gegn Evrépubandalaginu.

Ml F-146/97: M4l hofdad pann 30. april 1997 af I.M.M. Bakkers gegn rddi Evrépusambandsins og
framkvamdastjérn Evrépubandalaganna.

M4l T-147/97: Mal hofdad pann 30. april 1997 af Champion Stationery Mfg Co. Ltd., Sun Kwong Metal
Manufacturer Co. Ltd. og US Ring Binder Corporation gegn rd8i Evrépusambandsins.

Mél T-148/97: M4l htfdad pann 5. mai 1997 af David T. Keeling gegn Samramingarskrifstofu hins
sameiginlega markadar (vérumerki og héinnun).
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